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Straipsnyje aptariama tradiciniy ir netradiciniy angly kalbos mokymo metody sgsajos bei jy de-
rinimo ir taikymo veiksmingumas mokant Lietuvos karius. ApZvelgiama panaudota metodologi-
ja, tyrimo ir mokymo programa, kurig taikant galima pagreitinti angly kalbos ismokima.

Tyrimo problema ir aktualumas

Lietuvos kariy angly kalbos intensyvaus mo-
kymo problema yra nauja. Taciau dabar pla-
¢iai naudojama tradiciné ir nauja teikiama ak-
tyvios komunikacijos sistema turi nusistoveéju-
sius pamatus, taip pat netradiciniai psicholo-
giniu pagrindu sukurti metodai jau jgyja tam
tikra vaidmenj mokant uzsienio kalby. Siy de-
rinimo problema taip pat netirta. Placiau nu-
$viesime netradiciniy metody iStirtuma.
PirmiausiaieSkota naujy efektyviy mokymo-
si biidy Rusijoje, Japonijoje, Bulgarijoje, JAV,
Vokietijoje, kur tiriant netradicinius uzsienio
kalby iSmokimo metodus sukaupta didelé¢ me-
todiné patirtis, neturinti analogy kitose Salyse
(Golubev, Kulikov, 2001; Birkenbihl, 2001;
Kuprijanovicius, 1973; Lozanov, 1978). Taikyti
ir tirti $ie metodai: hipnopedija (natiiralaus ar-
ba miego metu mokymas), relaksopedija (au-
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togenin€és treniruotés ir raumeny relaksacijos
taikymas), ritmopedija (ritminis regéjimo ir
klausos analizatoriy stimuliavimas), subcepto-
pedija (jauciamy, bet nesuvokiamy, uz pojucio
riby esanéiy dirgikliy naudojimas). Sj psichodi-
daktiniy metody sarasa biity galima testi.
Netradiciniai uzsienio kalby mokymo me-
todai daznai kuriami pritraukiant jvairias psi-
choterapijos metodikas. Sioje srityje dirba
Prinstono, Siaurés Karolinos, Vasingtono, Ka-
lifornijos, DZordztauno universitetai bei logo-
pedijos institutas Kanzase. JAV psichologijos
asociacijos nariai atlieka tyrimus Pitsburgo uni-
versiteto medicinos mokykloje taikydami ta-
chistoskopa, Mnemologijos tyrimo institutas
Leipcige (Vokietija), Liudvigo Boltcmano ins-
titutas Vienoje (Austrija), Supermokymosi su-
sivienijimas Niujorke, Amerikos psichology
asociacija ir Amerikos psichology bendrija
(JAV) - kitas psichoterapijos metodininkas.



Vienas i§ Zymiausiy $ios srities mokslinés te-
orijos ir praktikos tyréjas yra dr. G. Lozanov
(1978), sugestologijos metodo kiiréjas, Suges-
topedijos ir sugestologijos instituto Sofijoje
(Bulgarija) direktorius.

Lietuvoje netradicinius kalby mokymo me-
todus, kurie remiasi neuromokslu, neuroling-
vistika, tiria M. TereseviCiené, D. Oldroids ir
G. Gedviliené (2004). S. Temcinas isleido me-
toding priemong ,,Netradiciniai uZsienio kal-
by mokymo metodai: relaksopedija“ (1997),
V. Birkenbihl - ,,Lengviau mokykimés uzsie-
nio kalby“ (2001), T. Scherz - ,,Psichikos tre-
niravimas“ (1998), K. Tepperwein — ,,Menas
mokytis nepavargstant” (1998), L. Kuprijano-
vicius - ,,Kaip pagerinti atmintj (1973)“, kur
bandoma aprasyti netradicinius kalby moky-
mo metodus bei jy taikymo pasiekimus.

Nepavyko rasti darby, kuriuose paskelbtas
tradiciniy ir netradiciniy uzsienio kalby meto-
dy derinimas mokant karius angly kalbos. To-
dél daugelis Siame darbe naudojamy metody,
kurie yra taikomi mokant karius angly kalbos,
yra dar nauji ir nedaznai taikomi.

Svetimyjy kalby mokymo metodika dauge-
liu atvejy praturtino pedagogikos ir psicholo-
gijos mokslus, kurie tyrinéja Zzmogaus iSmoki-
mo problemas, taciau kaip praktiSkai panau-
doti tai, kas sukaupta kalby ir kity pedagogi-
niy discipling mokymo (-si) teorijoje, kaip $a-
lia tradiciniy kalby mokymo metody biity ga-
lima diegti naujus netradicinius metodus, kad
spartéty kalbinés veiklos iSmokimas. Tad eg-
zistuoja didaktiné problema - kaip suderinti
tradicinius ir netradicinius uzsienio kalby me-
todus remiantis psichodidaktiniais pagrindais,
pasiekti trumpalaikio, intensyvaus kariy angly
kalbos mokymo ir greito iSmokimo, psichiniy
savybiy skatinimo, kaip sutrumpinti angly kal-
bos iSmokimo laika.

Brimo objektas — Lietuvos kariy angly kal-
bos intensyvus mokymas trumpalaikio moky-
mo salygomis.

Byrimo tikslas — parengti intensyvaus kariy
angly kalbos mokymo teorinj ir praktinj mo-
delj, eksperimentiskai jj patikrinti ir jvertinti
standartinio kurso iSmokima.

Byrimo uZdaviniai: apibidinti tradiciniy ir
netradiciniy mokymo metody sasajg ir jy tai-
kymo metodologija mokant Lietuvos karius ke-
turiy kalbos riiiy (skaitymo, raSymo, kalbé;ji-
mo ir klausymo):

e kariSkiy angly kalbos mokymo veiks-
mingumatirti pagal STANAG 6001 pro-
grama, o jy iSmokimo kokybe jvertinti
pagal STANAG 6001 testus;

e statistiniais metodais nustatyti kalbos i$-
mokimo kokybés lygj bei tradiciniy ir
netradiciniy metody sasajas (pagal skai-
tyma, raSyma, klausymg ir kalbéjima).

Tyrimo metodai: teorinis ir praktinis tyrimy
pagrindas — G. Lozanovo sugestijos ir I. Davy-
dovos audiovizualinis greito iSmokimo netra-
diciniaimetodai; kiekybiné analizé, apraSomie-
ji statistikos metodai bei standartiniai
STANAG 6001 testai, parodantys tradiciniy ir
netradiciniy metody sasajos reikSminguma
mokant angly kalbos.

Sio straipsnio tikslas — nustatyti Lietuvos ka-
riy angly kalbos trumpalaikio mokymo (-si) bei
greito iSmokimo tradiciniy ir netradiciniy me-
tody sasajos veiksminguma.

Didaktinis eksperimentas buvo atlickamas su
jvairiy bataliony kariais, besimokanciais angly
kalbos, siekiant patikrinti angly kalbos trumpa-
laikio mokymo bei greito i§mokimo tradiciniy
ir netradiciniy metody sasajos veiksminguma.
Eksperimentiné medziaga ne konstravo moky-
mo procesa, bet buvo prie jo derinama.

Didaktinio eksperimento metodologija. Eks-
perimento projektas ir programa sukonstruo-
ti remiantis pedagoginio darbo patirtimi, di-
daktines ir psichologinés Lietuvos (Klimovie-
ne, 1995, 1996; Lapyte, Mileskeviciene, 1995;
Ceseviciiité, 2000; Statkeviciené, 1996; Bara-
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nauskiené, 2003; Januskevicius, Stasiulevicii-
té, Narbutas, 1993; Kondraskiené, 1999; Servai-
té, 1999; 2001 ir kt.) ir uzsienio (Richards and
Rodgers, 1986, Mac Farline, 1995; Greene,
1973, Arends, 1998; Ramsden, 2000, Bydam,
2000, Gage ir Berliner (1994)) literatiira,
LK MDV (Lietuvos kariuomenés Mokymo ir
doktriny valdybos) rekomenduota angly kalbos
mokymo programa ir i§samia STANAG 600!
standarty analize.

Planuojant tyrimg laikytasi socialiniams
mokslams biidingos kalbos tyrimo metodolo-
gijos, remtasi sistemine, kiekybine gauty fak-
ty analize, minimaliy poky¢iy nuostata, t. y.
stengtasi minimaliai koreguoti jprasta kalbinés
veiklos mokymo procesa (sitilomi du ar trys
metodai, papildomai panaudoti tradicinés pa-
mokos metu, nurodant konkrecius mokytojo
ir mokiniy veiksmus, susiejus juos su konkre-
¢iu pamokos tikslu), darant prielaida, kad Sios
naujoves bus pakankamos kariy psichiniy sa-
vybiy mokymui ir priimtinos pedagogui.

Eksperimento projektas sukonstruotas re-
miantis pedagoginio darbo patirtimi, didakti-
nes ir psichologinés literatiros, LK MDV
(2001) (Lietuvos kariuomenés Mokymo ir dok-
triny valdybos) rekomenduota angly kalbos
mokymo programa ir iS§samia STANAG 600!
standarty analize.

Didaktinio eksperimento projekta sudaro
konkreciai temai ir jos nagrinéjimo paskirciai
atrinkti minéti mokymo metodai, numatomi
aktualizuoti pamokoje. Stengtasi pazvelgti |
naujos medziagos déstyma ir jtvirtinima kaip |
vienove, skatinancig greitg angly kalbos iSmo-
kima. Psichiniy savybiy ir iSmokimo pazangos
pasikeitimai buvo vertinami pagal keturias kal-
bines riisis (skaitymo, kalbéjimo, ra§ymo ir
klausymo) ir naudojami tie komunikaciniai
metodai, kurie turéjo efektyviai veikti moky-
mosi pazanga.
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Didaktinio eksperimento programa ir daly.
viai: Didaktiniame eksperimente dalyvavo 333
Lietuvos kariai i§ aStuoniy Angly kalbos mo-
kymo centry. Sudarytos astuonios kontrolinég
ir septynios eksperimentin€s pirmo ir antro ly-
giy grupés. Eksperimente dalyvave kariai bu-
vo skirtingos asmenybés, dar iki eksperimento
pradzios sukaup¢ nevienoda patirtj. Daugelio
iSsilavinimas labai skirtingas. Vieni turéjo vi-
durinj ar specialyjy issilavinima. Labai nedaug
kariy turéjo aukstesnjjj (apie 15-20 proc.) ar
aukstajj (apie 4-5 proc.) iSsilavinima. Kariai
priklause skirtingoms amziaus grupéms (25-
40 m.). Pirmo lygio kariai nebuvo mokesi an-
gly kalbos arba mokesi kity uzsienio kalby.
Dauguma antro lygio kariy angly kalbos mo-
kési mokykloje, taciau jy Zinios buvo labai men-
kos. Taciau verbaliné atmintis ty kariy, kurie
jau turéjo kalbos mokymosi patirtj, nors ir se-
na, skyresi.

Eksperimentinio mokymo programa suda-
re greito (i§)mokymo mokomoji medziaga,
paimta i§ STANAG 6001 programos. Ja re-
miantis buvo apgalvotos tradiciniy ir netradi-
ciniy trumpalaikio mokymo metody s3sajos.

Pagal LK MDV STANAG 6001 pirmo ir
antro lygiy programa reikalaujama taisyklin-
gai skaityti, mokéti studijuojamos kalbos gra-
matikos ir Zodziy derinimo pagrindus, turéti
Zodziy atsarga, biiting suprasti vidutinio sun-
kumo uzsienio kalbos teksta. Pokalbio metu
tikrinami tarties jgidziai, leksikos minimumas,
gramatikos mokéjimas, supratimas tikrinamas
klausimais-atsakymais, pasakojimu ir dialogu.
Kariai turi iSmokti suvokti uzsienio kalbos zo-
dziy reikSme, jy rysius, tiesiogiai bendrauda-
mi suprasti paprastus, pakankamai ilgus, aiSkiai
iStartus sakinius. Vartoti kasdienius pasakymus
ir pagrindines frazes, tenkinant kelioniy, bis-
to, maisto, pagalbos, tarnybos reikmes; daly-
vauti pokalbyje apie save, savo dalinj, moky-



masi, specialybe, laisvalaiki, ora, lankytinas vie-
tas; pristatyti save ir kitus, klausti ir atsakyti |
klausymus, apra8yti turimus daiktus; pradéti ir
nutraukti pokalbj; skaitytiir paaiskintiiSkabas,
skelbimus, pastaty ir gatviy pavadinimus, nuo-
rodas, reklaminius skelbimus, instrukcijas;
skaityti ir raSyti rasytas ir spausdintas Zinutes,
instrukcijas, apraSymus, veikimo principus, at-
mintines, pasakojimus, neilgus, bet pakanka-
mai sudétingus techniniy ar kariniy terminy
tekstus, instruktazo medziaga; paraSyti sklan-
dziais nesudeétingais sakiniais pastabas, Zinu-
tes, atmintines, tvarkyti dalykine koresponden-
cija pagal nustatyta formata ir kt.

Pateikiamy temy spektras yra labai jvairus;
jis apima visas gyvenimo sritis. KariSkiai turi
moketi angliSkai apibiidinti savo vaidmenj ka-
riuomenéje ir visuomeniniame gyvenime (te-
mos: ,Autobiografija“, ,Lietuvos integracija i
NATO, ,,Mano darbo diena kariuomené¢je®,
»Mano ateities planai®, ,,Mano gimtasis mies-
tas“, ,,Atostogos“, ,Mano draugas“ ir kt.).
KLAUSYMAS: 3 uZduotys: 1. Pokalbio jrasas
iSklausomas du kartus, pries tai susipazinus su
pateikta lentele. Klausymo metu toji lentelé
uzpildoma. 2. Pokalbio klausoma du kartus,
pries tai susipaZinus su uZzduotimi. Pagal teks-
to informacija parenkamas teisingas atsakymas
i8 trijy duoty (A, B, C) ir pazymimas kvadra-
telyje, pvz.: 3. Tekste praleisti 8 ZodZiai. Klau-
sant teksto du kartus, reikia tuos Zodzius jra-
$yti. RASYMAS: 2uzduotys: 1. Pateikiamalen-
tele ir fotografija. Lentelé uzpildoma aprasant
fotografija. 2. ParaSyti pastraipa pateikta tema.
SKAITYMAS: 4 uZduotys: 1. Pateikiamos
SeSios trumpos naujieny zinutés ir septynios
antrastés. Kiekvienai zinuteireikia parinkti tin-
kama antraste (A-6). 2. Pateiktame tekste pra-
leista deSimt Zodziy. IS lenteleje paraSyty
keturiolikos Zodziy reikia parinkti tinkamus
praleistiems. 3. Perskaityti tekstg ir atsakyti j
penkis klausimus.

Trumpalaikio greitojo iSmokimo eksperimen-
to programai buvo skirti trys ménesiai, 300 va-
landy, po SeSias akademines valandas (45 min.)
per diena, penkis kartus per savaite kiekvienai
tirlamyjy grupei. Sudarytos (I ir II lygiy gru-
pés) eksperimentinés grupés kiekviename cen-
tre, pirmu lygiumokésividutiniskai 14 kariy (kur-
sas 2000 m. gruodzio 6 d. — 2001 m. kovo 8 d.),
antru lygiu vidutiniS$kai mokesi 10 kariy (kursas
2000 m. rugsejo 4 d. — 2000 m. gruodzio 4 d.).

I didaktinj eksperimentg jtraukta 111 pir-
mo lygio ir 63 antro lygio kariy, t. y. 174 kariai,
kurie mokesi Lietuvos kariniy daliniy septy-
niuose angly kalbos centruose.

Eksperimentiniy klasiy mokytojai buvo su-
pazindinti su eksperimento metodika; moky-
tojai turéjo sudarytus pamoky modelius, ku-
riuose buvo surasytas pratybylaikas, tiksliai nu-
rodyti mokymo metodai, mokytojo ir mokiniy
veiksmai, priemones ir t. t., kuriais jie turéjo
vadovautis. Kontrolinésklasés dirbo pagal ben-
dra STANAG 6001 programoje numatyta turi-
nj, tik j psichodidaktinius greito iSmokimo pa-
grindus ¢ia nebuvo atsizvelgta, nekreiptas de-
mesys j psichiniy savybiy mokyma.

IS pradziy atliktas konstatuojamasis tyri-
mas — tiriamieji testuoti pagal ,,Placement* tes-
ta, kuriuo nustatytas jy ziniy lygis. Kartu buvo
galima atlikti aprobacinj eksperimenta, nes
jprastas ir eksperimentinis mokymo procesai
nedaug kuo nutol¢ vienas nuo kito, o eksperi-
mentiné medziaga tik papildé jprastaja.

Drimo eiga. Pirmiausia atliktas konstatuoja-
masis tyrimas, kuriuo jvertintos jame dalyvavu-
siy kariy bendros atminties savybés, pajégumas
(pagal Ebbinghausa) ir pagal ,,Placement” testa
nustatytas ziniy lygis. Pirmas lygis buvo testuo-
tas 2000 m. gruodzio 6 d.; antras lygis — 2000 m.
rugsejo 4 d. Eksperimentas vyko dviem etapais.

Pirmas etapas. Eksperimentinés ir kontro-
linés grupés pradéjo mokytis pagal kiekvienai
grupei numatyta programa ir tikslus. Psichiniy
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savybiy pazanga buvo vertinama tikslingomis
pratybomis ir testais. Atminties lavejimas ver-
tintas pagal atgaminty kalbos Zenkly skaiciy.
Mastymas buvo vertinamas formaliai nustatant
kalbos dalis, remiantis tokiais kriterijais, kaip
antai: semantinémis (reikSminiy), gramatiné-
mis ir sintaksinémis kategorijomis. Teigiamos
emocijos, klasés atmosfera skatinta vaizdingo-
mis pratybomis, malonia, atpalaiduojamaja
muzika. Jdomiomis, tikslingomis komunikaci-
némis pratybomis grupése, greitu ir se¢kmingu
mokymu (-si) buvo skatinama motyvacija,
atsizvelgiama j kariy interesus.

Antras etapas — iSeita STANAG 6001 pro-
grama. Paskui eksperty komisija i§ LK MDV eg-
zaminavo kariy kalbéjimo pagal STANAG 6001
standartus. 2001 m. kovo 8 d. Vilniaus karo aka-
demijoje buvo testuojami visy centry pirmo ly-
gio kariai (antro lygio eksperimentiné medzia-
ganebuvo taikoma). Antro mokymosi lygio ka-
riai, kurie dirbo pagal trumpalaikio iSmokimo
programa, kontrolinés grupés buvo testuoja-
mos 2000 m. gruodzio 4 d. Karo akademijoje
po trijy ménesiy 300 valandy mokymo kurso,
apimancio tam tikrg kalbos rii§j, iSdéstytg to-
kia eilés tvarka: klausymas, kalbéjimas, skaity-
mas ir raSymas. Baigiamajj eksperimentinj tes-
tg atliko 111 pirmo lygio ir 63 antro lygio ka-
riai, t. y. 174 kariy.

Visi neiSlaikiusieji testo mokeési kontroliné-
se grupése, kur nebuvo taikoma speciali trum-
palaikio trijy ménesiy greito angly kalbos is-
mokimo psichopedagoginiais pagrindais pro-
grama. Angly kalbos mokeéjimo lygis buvo pa-
tvirtinamas pazymeéjimu, kai visos keturiy rii-
Siy testo dalys buvo jvertintos vienodu balu,
t.y. pirmas lygis— 1111, antras lygis — 2222, ar-
ba kaivienatestodalis jvertinama Zemesniu balu
ar vieng i§ jy jvertinus O (nuo antro lygio), an-
gly kalbos mokéjimo lygis nesuteikiamas. Pa-
vyzdziui, jei jvertinama: 1010 — pirmas lygis ne-
suteikiamas; 2121, 2220 — antras lygis nesutei-
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kiamas. Tarp neiSlaikiusiy kariy i§ Vytauto Di.
dziojo jégeriy bataliono centro nebuvo.

Trijy ménesiy eksperimento rezultatus ver-
tino kompetentinga LK Mokymo ir doktriny
valdybos eksperty komisija, kuriai atstovavo
Angly kalbos mokymo centro vir§ininkeé
A. Narbutiené ir ekspertés testuotojos A. Pran-
culiené ir I. Katauskiené. Komisijai vadovavo
Brity tarybos atstovas ir STANAG 600! pro-
jekto koordinatorius Brianas Werbickas. Kal-
béjimo testavimas vyko centruose, kuriuose
mokeési kariai, o baigiamasis klausymo, rasy-
mo ir skaitymo testavimas — Generolo Jono Ze-
maicio Lietuvos karo akademijoje. Eksperi-
mente dalyvavusiy kariy Zinios buvo vertina-
mos specialiai tam tikslui parengtais standar-
tiniais angly kalbos testais pagal keturias kal-
bos riisis, t. y. skaityma, raSyma, kalbéjimg ir
klausyma. Kartu kontrolinés grupés testuotos
kituose centruose pagal tuos pacius testus.
Daugiausia démesio buvo skirta klausymui ir
kalbéjimui.

Kalbéjimas vertintas pagal Siuos kriterijus:
karys privaléjo pajégtisavarankiskai konstruoti
remdamasis Zinoma leksika, gramatinémis
struktiiromis ir formomis monologa, dialoga,
taisyklingai kalbos vartosenos pozitiriu jj api-
forminti; suvokti pokalbio dalyvio, adresato so-
cialinj statusg ir, atsizvelgdamas j ji, pasirinkti
reikiamg (adekvaty) kalbos stiliy (buitinio ar
oficialaus stiliaus leksika, struktiiras, etiketo
formules ir pan.). Kalbéjimas (eksperty) buvo
vertinamas uzsiraSant visas egzaminuojamo ka-
rio (gramatines, Zodyno ir kt.) klaidas ir prie§
vertinant visos klaidos buvo aptariamos eks-
perty komisijoje.

Skaitymo, raSymo ir klausymo uzduociy at-
likimo kokybe buvo vertinama standartiniais
STANAG 6001 testais. STANAG 6001 testy
vertinimo kriterijai:

Skaitymas vertinamas pagal penkis esmi-
nius supratimo Kriterijus:



1) gebéjima suprasti jvairius rasytinius teks-

tus;

2) gebéjima suprasti jvairius tekstus, atsi-

zvelgiant j skaitymotikslus ir uzdavinius;

3) gebéjima atpazinti ir kategorizuoti infor-

macija;

4) naudojimasi kalbos medziaga prasmei

suprasti;

5) naudotis rasytiniu tekstu jvairiais infor-

maciniais tikslais.

Spausdintiné kalbiné informacija labai jvai-
ri, taciau visi kariai turéjo gebeti suprasti ne
tik adaptuotus, bet ir autentiSkus jvairaus po-
biidzio tekstus, atitinkancius jy patirtj. Teksto
supratimas buvo vertinamas jvairiai, pavyz-
dziui, tik nusakant teksto pobiidj, tematika ar-
ba, atvirksciai, pagal geb¢jima suprasti jo pa-
grindine mintj ir detales.

Rasymas vertintas pagal reproduktyvy
(pvz., uzradyti pokalbio esme, paraSyti pagrin-
din¢ pasakojimo mintj ir pan.) ir produktyvy
kriterijus. Vertinamas aiSkumas, klaidos ir ne-
tikslumai, gramatiniy konstrukcijy vartojimo
taisyklingumas ir pan.

Klausymas buvo vertinamas pagal sakytinio
teksto informacijos supratimo lygi, vartojima
kalbos priemoniy, kuriomis kalbantysis reiskia-
mus savo ketinimus / mintis akivaizdziai siejo
su lingvistine kompetencija, su kalbos priemo-
niy (zodyno, gramatiniy struktiiry) atpazini-
mu pagal jy garsinius pozymius ir siejimu su
paSnekovo ketinimais ar mintimis. Buvo pri-
valu suprasti ir paaiskinti iSgirsty kalbos prie-
moniy vartojimg ir paciam jas pavartoti.

Testy uzduotys. Testai buvo sudaryti pagal
uzduodiy vidine derme. Visos uzduotys suskirs-
tytos i pagrindinius tipus — reprodukcinj ir kon-
strukcinj.

Testuose bene gausiausiai buvo taikomos
iSmoktos medziagos atpaZinimo, objekty ir jy
pozymiy identifikavimo uzduotys. Testuojama-
jam buvo pateikiama vienareik§miskai nusa-

kyta situacija, jis turéjo parinkti $iai situacijai
tinkantj kalbinj elementa, kurj buvo iSmokes.
Elementy, i§ kuriy buvo parenkamas atsaky-
mas, skaicius galéjo biiti jvairus: nuo dviejy iki
keliy deSimciy; ¢ia priskirtinos ir uzduotys, kai
reikéjo atsiminti faktus, objekty pozymius, tei-
ginius apie objektus ir pan.

Kitas Sio tipo uzduociy pogrupis buvo mo-
kantis iSmokty veiksmy pakartojimas. Tiriama-
sis turéjo biiti perprates bendrg uzsienio kal-
bos veiklos algoritma ir mokéti jj taikyti pa-
teiktoje tipinéje situacijoje. Sis algoritmas bu-
vo pagristas désniu, taisykle, norma, taciau bu-
vo gana lankstus. Testuojamieji turéjo biiti jpra-
te ir iSmoke analizuoti visg kalbing situacijg ir
i§ jos spresti, kokius reikes atlikti kalbinius
veiksmus.

Konstrukciniam tipui priskirtos uzduotys,
kuriomis dalyko turinio kontrolé buvo sieja-
ma su protinés veiklos biidy iSmokimo (gebe-
jimo lyginti, analizuoti, apibendrinti, konkre-
tintiir kt.) diagnostika. Sios uzduotys buvo pu-
siau euristin€s, nes tiriamasis turéjo savaran-
kiSkai rasti jy atlikimo biida, remdamasis Zi-
nomais standartiniais algoritmais (pvz., paren-
kant ir taikant gramatines formas, laikus ir kt.).

Ketvirto pogrupio uzduotys (taip pat kon-
strukcinés) buvo kiirybinio pobiidzio, siejamos
su kariy interesais (laiSky raSymas). Joms at-
likti reikia prognozés, vertinimy, asociacijy ir
pan.

UZduociy pavidalas. STANAG 6001 testy uz-
duodiy atsakymy pagrindg sudarée klasikinés ir
iki $iol paplitusios uzdaros (selektyvios) ir atvi-
ros (inventyvios) uzduotys. Testuojamiesiems
buvo nurodomi du ar daugiau galimy atsaky-
mo varianty (alternatyvy, dar vadinamy di-
straktoriais) ir jie sutartu bidu turéjo pazyme-
ti, ju manymu, teisinga; uzdaro tipo uzduotis -
distraktorius, t. y. teiginiy teisinguma ar klai-
dinguma, reikéjo vertinti: taip-ne, teisingai-
klaidingai, sutinku-nesutinku ir pan.
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Teste buvo ir pusiau atviry uzduociy. Tai —
jraSymo uzduotys, kuriose alternatyvos nenu-
rodomos, taciau jos buvo nusakytos vadove-
liuose ir testuojamiesiems Zinomos.

Atlikdami sudétingesnes testo uzduotis ti-
riamieji privaléjo atsizvelgti i jose nurodytas
salygas ar sukurti atsakyma i$ keliy duoty ele-
menty ir pan. Kaip ir per pratybas, uzduotys
nuosekliai sunkéjo.

Avviros uzduotys teste buvo taikomos taip
pat nustatyti tirimyjy kalbos iSmokimo lygj. Te-
stuojamieji turéjo panaudoti iSpléstus atsaky-
mus | pateiktus klausimus, reiSkinius, jvykiy,
veikejy charakteristikas, siekiy, priezasciy, pa-
sekmiy, veiksmy apibiidinimg ir pan.

Sios jvairaus pavidalo uzduotys buvo su-
komponuotos standartiniame STANAG 6001
teste; skaiCiuotos ne tik visos uzduotys, bet ir
kiekvieno jvercio informatyvumo koeficientas
ir todel §i jvairove sudaré kokybiska ir validy
testa, s€kmingai matuojantj ir nustatantj uz-
sienio kalbos iSmokimo lygj.

Testai eksperimentui buvo parengti vado-
vaujant Generolo Jono Zemaiéio Lietuvos ka-
ro akademijos Uzsienio kalby katedros vedeé-
jai kapitonei Genovaitei Laugalienei ir vyr. dés-
tytojai Mildai Mironaitei pagal STANAG 6001.
Standartiniai angly kalbos lygiy nustatymo tes-
tai sudaryti naudojantis STANAG 6001 (Lau-
galiené, Mironaite, 2001) standarty testavimo
techninémis, statistikos ir mokslinio tyrimo Zi-
niomis. Siekiant uztikrinti, kad angly kalbos
mokeéjimo lygiai atitikty tarptautinius reikala-
vimus ir normas, kariai buvo vertinami pagal
tai, kaip jie gebés igyvendinti jiems keliamus
tikslus. Svarbiausias kiekvienos uZsienio kal-
bos mokymo tikslas — siekimas, kad susifor-
muoty gebéjimai naudotis kalba komunikaci-
jos tikslais kaip nauja priemone priimti ir per-
duoti informacija Zodziu ir rastu.
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Didaktinio eksperimento
duomenys ir ju analizé

Pateikiame eksperimente dalyvavusiy angly kal-
bos mokymo centry iSsidéstyma pagal pirmo
lygio rezultatus, kai pedagoginio eksperimen.
to uzduotys buvo vertinamos klaidy skaiciy
verciant balais (atvirkStiné priklausomybe,
10 baly skalé) lygiomis proporcijomis, kon-
kreciai - i§ 10 atimamas klaidy skaicius. Pa-
gal pirmo lygio programa, kurioje taikyta spe-
ciali eksperimentiné programa, dirbo septyni
centrai. IS 1 lentelés galima matyti, kaip cen-
trai iSsidésté pagal baly vidurkj. Vytauto Di-
dziojo jégeriy bataliono kariy Zinios jvertin-
tos 10 baly. Vadinasi, visi eksperimente daly-
vave kariai atliko visa eksperimenting medzia-
ga. Vytauto Didziojo jégeriy bataliono kariai
dviem balais virSijo kariniy jiiry pajégy ka-
rius; jie lenteléje paskutiniai.

2 lenteléje pateikiamas angly kalbos mo-
kymo centry iSsidéstymas pagal gautus balus,
Siy centry kariai mokési pagal antro lygio spe-
cialig angly kalbos kurso mokymo medziaga.
Eksperimente dalyvavo astuoni antro lygio mo-
kymosi centrai. Pagal gautus balus Vytauto Di-
dziojo jégeriy batalionas taip pat pirmavo, ta-
¢iau baly skirtumas, palyginti su kitais centrais,
yra didziulis. Paskutines vietas uzéme KASP
(krasto apsaugos savanoriskos pajégos) Prisi-
kélimo apygardos 6-osios rinktinés mokymo
centras bei Karaliaus Mindaugo MPB nesuge-
béjo pasinaudoti eksperimentine medziaga. Jy
Zinios buvo jvertintos nuliu. Véliau iSaiSkéjo,
kad mokytojai tinkamai nepasinaudojo ekspe-
rimentine medziaga, t. y. dirbo pagal jprasta
mokymo programa.

Palyginti pateikiame angly kalbos galutinius
testo rezultatus po trijy ménesiy, t. y. 300 valan-
dy mokymo, kur trumpalaikiy metody sasajos
programa nebuvo taikoma. Testuota 2000 m.



1 lentelé. Islaikiusiyjy pirmaq lygj vertinimo balais vidurkis, kai buvo déstoma speciali trumpalaikio mokymo

metody sqsajos medZiaga

[Vieta Centrai Vertinimo balais
vidurkis
1 Vytauto dZiojo jéseriy batalionas 10
Fz Lietuvos didZiojo kunigaik§¢io Vytenio MPB (motorizuotas 9.8
péstininky batalionas) ’
3 Karaliaus Mindaugo MPB 9,8
4 Didziosios kunigaik§ticnés Birutés MPB 9,7
5 Generolo Adolfo Ramanausko kariy profisinio tobulinimo centras 9,6
6 Lietuvos Did#iojo kunigaikitio Algirdo MPB 8,3
7 Karinés jiiry pajégos - 8 L

2 lentelé. Ilaikiusiyjy antrq lygj vertinimo balais vidurkis, kai buvo déstoma speciali trumpalaikio mokymo

metody sqsajos medZiaga

[ Vieta | Centrai Vertinimo balais |
vidurkis i
1 Vytauto Did?iojo jégeriy batalionas 8,8
2 Gen. Jono Zemaiéio karo akadcmija 7
3 Div. gen. Stasio Rastikio puskanninkiy mokvkla 5,5
4 DidZiosios kunigaikitienés Birutés MPB (motorizuotas péstininky 22
batalionas) ’
5 Lietuvos didziojo kunigaikifio Vytenio MPB 1,6
6 Karinés juiros pajépgos 12
7 Karaliaus Mindaugo MPB 0
8 KASP Prisikélimo apygardos 6-osios rinktinés mokymo centras 0

3 lentelé. Islaikiusiyjy pirmaq lygj vertinimo balais vidurkis, kur nebuvo déstoma speciali trumpalaikio moky-

mo metody sqsajos medZiaga

r

Vieta Centrai Vertinimo balais
; vidurkis
1 Gen. Adolfo Ramanausko Kkariy profesinio tobulinimo centras 9,3

2 Karaliaus Mindaugo MPB (motorizuotas péstininky batalionas) 9,2

3 Lietuvos didziojo kunigaikééio Vytenio MPB 8,6

4 Lietuvos DidZiojo kunigaikidio Algirdo MPB 7,3

5 Karinés jiory pajépos 6,8

6 KASP Prisikélimo apygardos 6-osios rinktinés mokymo centras 6,7

7 Didziosios kunigaikstienés Birutés MPB (motorizuotas péstininky 6.5

batalionas) ?

| 8 Vylaute Did¥iojo jégeriy batalionas 5,8

birzelio 13 d., dalyvavo aStuoni centrai. Juose
mokeési 160 kariy, 98 — pirmu lygiu ir 62 — an-
tru lygiu. 3 lenteléje matyti, kaip pagal vertini-
mo balus iSsidéste centrai. Jégeriy batalionas
jvertintas pras€iausiai. Jégeriy bataliono antro
mokymo lygio kariai pagal baly skaiciy pasku-
tinéje 8-oje vietoje.

Pradéjus taikyti greito mokymo programa,
jégeriai padare didziule pazangg ir uzéme pir-
masias vietas pagal testo pirmo ir antro lygiy
rezultatus. Pageréjo klausymas, skaitymas, ra-
Symas ir kalb¢jimas. Vidutiniskai antro moky-
mo lygio kariai pagerino Zinias 3 balais, o pir-
mo lygio kariai — 1,5 balo.
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4 lentelé. Ilaikiusiyjy antrq lygj vertinimo balais vidurkis, kai nebuvo déstoma speciali trumpalaikio moky.

mo metody sqsajos medZiaga

" , Vertinimo balais™

Vieta Centrai , .
vidurkis
1 KASP Prisikélimo apygardos 6-osios rinktinés mokymo centras 10 R
2 Didziosios kunigaikstienés Birutés MPB (motorizuotas péstininky 9.8 ]
batalionas) ?

3 Karaliaus Mindaugzo MPB 9,8 7

4 Lietuvos didZiojo kunigaikiéio Vytenio MPB 9,7 ‘:J

5 Vytaute didZiojo jégeriy batalionas 9,6 |

6 Gen. Adolfo Ramanausko kariy profesinio tobulinimo centras 8,5 -

7 Karinés jiry pajégos 8,3 ]

8 Lietuvos didZiojo kunigaik§cio Algirdo MPB 8 n

5 lentelé. Angly kalbos mokymo centry klausytojy, islaikiusiy pirmq lygj, vertinimo balais vidurkiy suvestiné

Vertinimo balais
Vertinimo balais vidurkis, | vidurkis, kai
kai déstoma speciali nedéstoma speciali
Vieta | Angly kalbos mokymo centrai trum‘p alaikilf.metodq trump alaikiq' !
sqsajos medZiaga metody sqsajos |
X medZiaga !
y
1 KASP Prisikélimo apygardos 6-osios B 6.7
rinktinés mokymo centras ’
2 Karinés jary pajégos 8,0 6,8
3 Lietuvos didziojo kunigaik§cio Algirdo 8.3 23
MPB {motorizuotas péstininku batalionas) ? ?
4 Gen. Adolfo Ramanausko kariy profesinio
L. 9,6 9,3
tobulinimo centras
5 DidZiosios kunigaikitienés Birutés MPB 9,7 6,5 ;
6 Karaliaus Mindaugo MPB 9.8 9,2
7 Lietuvos didziojo kunigaik§€io Vytenio 9.8 8.6
MPB > ?
8 Vytauto didZiojo jégeriu batalionas 10,0 5,8
| Vidurkis 9,31 7,53

Atliekant eksperimenta, paprastai riipi, ar
tikrinamajj parametra galima laikyti tapaciu ki-
tam analogiSkam parametrui, apibiidinanc¢iam
skirstinj pagal generaling aib¢ arba (dazniau-
siai) pagal kita imtj, kuri skiriasi nuo tikrina-
mosios imties kuriuo nors pozymiu. Kad gale-
tume priimti sprendima, apibréziame, koks turi
biiti reikSmingumo lygmuo a.. Paprastai Sis lyg-
muo turi biiti lygus 0,01 ar net 0,001. Jei rezul-
taty sutapties tikimybé néra didesné uz pasi-
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rinktajj reikSmingumo lygmenj, manoma, kad
rezultatai statistiSkai skiriasi. Tai leidzia daryti
iSvada, kad eksperimento rezultatai palankiis
tikrinamajai pedagoginei idéjai ir rodo jos pri-
imtinumga (B. Bitinas, 1998).

Pirmiau pateikti du palyginimai angly kal-
bos mokymo centruose besimokiusiy kariy pir-
mu ir antru lygiais, kai angly kalba buvo dés-
toma taikant trumpalaikio metody sasajos mo-
kyma ir jprasta kalbos mokyma.



Nagrin¢jome duomeny apdorojimo klau-
simus, juos siejome su matematinés statistikos
objektu — sprendimu apie poZymiy skirstiniy
savybes, kurios apibiidintos pagal imtj. Imties
patikimuma nusake steb¢jimy vienety skaicius
- angly kalbos mokymo centry skaicius. Buvo
galimi dviejy tipy sprendiniai - statistinis ver-
tinimas ir statistinés hipotezes tikrinimas.

Todél prie§ priimdami sprendima, apibre-
Ziame, koks turi biti reikSmingumo lygmuo
a. (o = 0,01). Optimalu reikalauti, kad nagri-
néjamo parametro reikSmé 99 proc. sudarant
imtj bity intervalo ribose.

Pateikiamas hipoteziy apie angly kalbos
mokymo centry kariy angly kalbos lygiy vidur-
kiy lygybés tikrinima.

Skaiciuota pagal formule:

x =Yy

[ m*n(m+n—2)_
Jom-1)52 +52 (n-1)

|

¢ia x ir y — im¢iy vidurkiai, m ir n — centry
skaiCius S, ir S, — standartiniai nuokrypiai (s -
imtiesdispersija), t— Stjudento kvantilis (B. Bi-
tinas, 1998).

1 paveiksle pateikti grafine iSraiSka gauti
atlikus statistinius apskai¢iavimus rezultatai.
GrafiSkaivaizduojamas angly kalbos mokymo
centry kariy, iSlaikiusiy pirma lygj, vertinimo
balais suvestinis vidurkis. Ypa¢ dideli poky¢iai

m+n

yra didziosios kunigaikStienés Birutés MPB
(motorizuotas péstininky batalionas) angly
kalbos mokymo centro ir Vytauto didziojo je-
geriy bataliono (dabar LK jégeriy mokykla),
kur buvo déstoma speciali greito kalbos iSmo-
kimo medziaga ir mokymo centry, kur nedés-
toma speciali greito kalbos iSmokimo medzia-
ga. IS paveikslo matyti, kad 9,31 balo vidurkis
gautas, kai buvo taikoma speciali metody sa-
sajos medziaga, ir 7,53, kai angly kalbos buvo
mokoma be metody sasajos medziagos.

P. S. x aSyje skaiciais nuo 1 iki 8 pateikti
angly kalbos mokymo centry pavadinimai i§ 1
lentelés.

— imties dispersijos: 0,655 (déstoma spe-
ciali metody sasajosmedziaga)ir 1, 7707
(déstomabe metody sasajos medziagos);
t = 3,069.

Hipoteze apie grupiy vidurkiy lygybe atme-
tame, nes 3,069 > 3,012 (statistiniy formuliy
rinkinys, 1999), t.y. t > t,_ . Interpretuojant
gauta rezultata, galima teigti, kad, kai reiks-
mingumo lygmuo a = 0,01, skirtumas yra es-
minis, ir grupes laikyti tapaciomis pagal matuo-
jamaji poZzymj néra pagrindo. Taigi atsitiktinio
rezultaty nesutapimo galimybé atmetama.

Angly kalbos mokymo centruose mokytos
kariy grupés skyrési pagal mokymo tiksly rea-
lizavima, be to, grupese pozymiai buvo verti-
nami pagal tas pacias normas, todél buvo is-

12 4
10 ¥ - +

a - _A — R = —e—Déstoma speciali greito

6 &5 g kalbos iSmokimo medziaga

____.H___.LW
-—#—-Nedéstoma greito kalbos

4 iSmokimo medziaga

2

a

1 2 3 4 5 B 7 )

1 pav. Angly kalbos mokymo centry kariy, islaikiusiy pirmgq lygj, vertinimo baly vidurkiy palyginimas
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matuoti skirstiniy skirtumai ir nustatytos jy su-
tapimo tikimybés. Grupés pagal matuojamajj
pozymj skyreési, vadinasi, poZymis, pagal kurj
grupés buvo sudarytos, turéjo jtakos matuoja-
majam poZymiui.

Chi kvadrato kriterijus padéjo nustatyti po-
Zymio ir jj lemian¢io veiksnio rys].

Abiejose tiriamose grupése (angly kalbos
mokymo centrai, kur nedéstoma kalba pagal
metody sasajos medziaga, ir angly kalbos
mokymo centrai, kur déstoma kalba pagal me-
tody sasajos medziaga) pozymis buvo vertina-
mas pagal tas pacias normas (pateiktos tos pa-
¢ios uzduotys ir tiriamieji atsakinéjo j tuos pa-
¢ius testus), todél buvo matuojamas skirstiniy
skirtumasir nustatyta jy sutapties tikimybe (ap-
skaifiuota pagal chi kvadrato kriterijy ¥? =
9,979, kai f = 7).

Paskui nagrineéti galutiniy rezultaty skir-
tumai pagal keturias kalbos mokymosi risis.

Pateikiame Vytauto Didziojo jégeriy bata-
liono pirmo lygio Ziniy skirtumg (balais) pagal

keturias kalbos mokymosi rasis (supratimg j
klausos, raSyma, skaityma ir kalbejima), prieg
ir po tradiciniy ir netradiciniy trumpalaikiq
metody sgsajos mokymo taikymo. Rezultaty;
ir jy skirtumai matyti 6 lentel€je.

AiSkumo délei palyginti paéméme pirmg
lygio rezultaty grafing iSraiska (2 pav.) pagal ke.
turias kalbas mokymosi riiis pries ir po specia.
lios angly kalbos kurso mokymo medziagos tai.
kymo Vytauto didzZiojo jégeriy bataliong
(VDIJB) kariams. I§ grafiko matyti, kad speciali
metody s3saja buvo efektyviausia, t. y. net 40
proc., arba dviem balais padidéjo kariy mokeji-
mas skaityti. Supratimui i$ klausos $i metody
sgsaja taip pat buvo veiksminga, t. y. padidéjo
20 proc., arba keturiaisbalais. Prie§ eksperimen-
tg iSmokimo Ziniy vidurkis buvo 8,5 balo, po eks-
perimento — 10 baly, skirtumas — du balai, t. y.
15 proc. pageréjo bendras iSmokimo vidurkis.
Taciau statistiSkai apdoroti duomenys rodo, kad
mokyti raSyti ir kalbéti §i speciali metody der-
me nebuvo tokia veiksminga.

6 lentelé. Pirmo lygio rezultatai pagal keturias kalbos mokymosi risis pries taikant trumpalaikio mokymo

metody sqsajq ir po

Klausymas Kalbéjimas Skaitymas Rasymas Vidurkis
Prie$ cksperimenla 8 10 6 10 8,5
Po eksperimento 10 10 10 10 10
Skirtumas 2 0 4 0 1,5
RezultaFu wpaf:lyxdejlmas 20 % 0% 40 % 0% 15 %
procentine i§raiska ]
12 4
10 B - &
a * ”"“\-.._\h /ﬂ e .
6 v e —&— Prie$ eksperimenta
4 - —J— Po eksperimento
2
0 T -
Klausymas Kalbéjimas Skaitymas Rasymas

2 pav. Pirmo lygio rezultatai pagal keturias kalbos mokymosi riisis
pries taikant specialiq medZiaga VDJB kariams ir po eksperimento
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Nenorédami patikeéti, kad §i sasaja visiSkai
neturéjo jtakos VDJB kariy mokymo (-si) kal-
péti ir rasyti angly kalba pirmu lygiu (kalbéji-
mas ir raSymas, palyginti su buvusiu rezultatu
nepakito), nusprendéme patikrinti naujai tai-
komos metody sasajos efektyvuma, pritaikyti
ja antram lygiui ir palyginti antro lygio VDJB
kariy rezultatus i§ keturiy kalbos mokymosi rii-
§iy pries ir po specialios mokymo medziagos
taikymo (Zr. 7 lentele).

Gauti antro lygio rezultatai visiSkai skyrési
nuo pirmo lygio rezultaty. Sj karta po specia-
lios mokymo medziagos taikymo VDIJB kariy
supratimas i§ klausos pageréjo net 55,56 proc.,
o skaitymas tik 9,09 proc. Kitaip nei pirmu ly-
giu, kur rezultatai nepakito, antru lygiu rasy-
mas pagerejo 36,17 proc., o kalbéjimas - 36,84
proc. Tai ypa¢ gerai matyti 3 paveiksle. Grafi-
kas rodo, kaip pasikeité antro lygio Vytauto
Didziojo jégeriy bataliono kariy Zinios pagal
visas keturias kalbos riisis prie§ atlikta galutinj

testavima ir po. Prie§ pradedant naudoti spe-
cialiag eksperimentine medziaga i§ keturiy kal-
bos riiSiy, antro lygio bendras iSmokimo vidur-
kis buvo 5,8 balo. Po eksperimentinés medzia-
gos taikymo gautas 8,8 balo vidurkis. Vadina-
si, galime teigti, kad angly kalbos iSmokimo
lygis pakilo net 3 balais. Klausymas pageréjo
5 balais, kalbéjimas 3,5 balo, skaitymas 0,7 ba-
lo ir raSymas 3,4 balo.

Vertinant gautus rezultatus (7 lentelé), jy
padidéjimo vidurkis (34,09 proc.) svarbus tuo,
kad rodo ne tik kariy naujo kurso iSmokima,
bet ir greito kalbos iSmokimo pokycius. Be abe-
jo, galima konstatuoti ir bendra intensyvesnj
mastymo, atminties ir kity psichiniysavybiy au-
gima. Tad galima daryti prielaida, kad moky-
tojui tinkamai panaudojus metody sasaja mo-
kant angly kalbos, o mokiniui pasinaudojus ja
besimokant, galima efektyviai iSmokyti (iSmok-
ti) visy angly kalbos mokymo riisiy, t. y. skai-
tyti, rasyti, klausytis ir kalbéti.

7 lentelé. Antro lygio rezultatai pagal keturias kalbos mokymosi risis pries taikant specialiq mokymo
medZiagq ir po

Klausymas Kalbéjimas Skaitymas Rasymas Vidurkis
Prie§ eksperiments 4 6 7 6 5,8
Po eksperimento 9 9,5 7,7 9,4 8,8
Skirtumas 5 3,5 0,7 3,4 3
Rezultaty padidéjimas | 55 5¢o, 36,84% 9,09% 36,17% 34,09%
procentine iSraiska _
10
e e =
8 S
A_——'—'—'—‘_._._“—._._F‘_-\“—\_‘\‘—‘——_A
6 / * —o—Prie$ eksperimenta
4 > —&— Po eksperimento
2
0
Klausymas Kalbéjimas Skaitymas Rasymas

3 pav. Lygio rezultatai pagal keturias kalbos mokymosi rissis pries taikant specialiq mokymo medZiagq

VDJB kariams ir po eksperimento
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8 lentelé. Kontroliniy ir eksperimentiniy grupiy kalbos i§mokimo Ziniy (pagal keturias kalbines riisis) rysio

koeficientas
Klausymas Kalbéjimas Skaitymas Rasymas
a b c d
Skirtumas (absoliutus dydis) 5,0 3,5 0,7 34

Kokybinis angly kalbos mokymosi riiiy tar-
pusavio rySio vertinimo kriterijus vertinamas
pagal universaliausia dichotominiy poZymiy ry-
$io vertinima. Siuo tikslu panaudojome jau tu-
rimus vienmatés analizes rezultatus (i§ 7 len-
telés), o nustatyti neparametrinius rysio glau-
dumo rodiklius naudotas koreliacijos koefi-
cientas r (K. Pirsono kontingencijos koeficien-
tas, Zr. 8 lentelg).

Kokybiskai matuojamy pozymiy sutapimo
(kontingencijos) principas teigia, kad kuo daz-
niau vieno pozymio jvercius atitinka tapatiis kito
pozymio jverciai, tuo poZymiy rysys stipresnis.

Rysiui patvirtinti yra biitina, kad koreliaci-
jos (kontingencijos) koeficientasr > | 0,3 |. Ka-
dangi koreliacijos koeficientas r = 0,393, t. y.
kai reikSmingumo lygmuo o = 0,01, statistiSkai
pozymiy rySys yra silpnas, be to, tas rySys yra
tiesioginis, nes koreliacijos (kontingencijos)
koeficientas yra teigiamas.

Gautas koreliacijos koeficientas néra tiesi-
né skalé, t. y. jo dydis néra proporcingas ro-
diklis, aiSkinant poZymiy iSsisklaidyma. Tiesis-
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TRADITIONAL AND NONTRADITIONAL ENGLISH LANGUAGE TEACHING METHOD
AGREEMENT IN ACCELERATED LANGUAGE LEARNING BASED ON PSYCHO

PEDAGOGICAL PRINCIPALS

Dileta Jatautaité

Summary

Research problem. How to formulate, ground and va-
lidate the basis and methods of intensive Lithuanian
military teaching to the Standard English language
course referring to already practiced and new non-
Standard methods and verify their efficiency. The re-
search object is: intensive and short-termed teaching
of English to Lithuanian military.The research aim:
to construct the content and the practical model of
intensive Lithuanian military teaching to the English
language and asses the acquisition of the Standard
course.

The aim of the article was to find out the effecti-
veness of nontraditional and traditional language te-
aching method agreement in teaching the military.
The method agreement had to be used on the princi-
pals of psycho didactics. The methods which were used
in the evaluation all four language skills (reading, spe-
aking, writing and listening), by which the results we-
re measured, proved the effectiveness of teaching mi-

Gauta 2004 05 15
Priimta 2004 10 15

litary the intensive English language course. All tho-
se who participated in the research showed good
results as it had been expected before starting the
research. Language learning results were evaluated
via four language skills. Learning was improved as
the result of new challenging method combination
based on psycho didactical principals. The investiga-
tion has also proved that the research teaching is
not only memorization, but the understanding and
creative solution in language learning based on com-
municative method usage in traditional and nontra-
ditional method coordination. The method has clai-
med that it works equally well whether the object of
the research is gifted or not. The optimal mental
and psycho states have proved the importance in
reaching good language learning results and thus
accelerating the learning of the military. The result
of all used and mentioned aspects has showed the
effectiveness of the chosen method agreement.
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